EN LA ARENA
BRIAN W. ALDISS

A Javlin Bartramm le resultaban familiares € hedor y € ruido del circo. Sintio endurecerse lared de nervios
de su plexo solar.

Multitudes de redules esperaban jocosos € espectéculo del dia. No habia que pagar para estar de piey
edtirar € cuello desde la cdle; ese gentio probablemente no podia costearse un asento en € anfitestro.
Javlin quitd su vida de dlos, con desdén. Al mismo tiempo, se sntié haagado cuando lo vitorearon
caurosamente. Amaban alas victimas humanas.

Su guardian destrabo la portezuela ddl carro y 1o sacd de é, aln encadenado. Entraron, pasando de la
cegadora luz ddl sol ala oscuridad de la congjera himeda y féida debgjo del estadio principa. Algunos
redules se paseaban, la oficididad especidmente. Uno o dos le desearon buena suerte, otro chirrié: «la
multitud est& hoy de buen humor, vertebrado». Javlin no respondio.

Entr6 1k So Baar, su entrenador, un redul flamboyante que descollaba sobre Javlin. Llevaba varios
pares de guantes de repuesto alrededor de su vientre anaranjado. La tiara blanca que rodeaba sus antenas
gparecia s0lo en los dias de competencias.

—Sdud, Javlin. Estés en Optimo estado. Me degro que no luches conmigo.

—Saud, Ik So —respondié Javlin, colocandose en la boca una lenglieta metdica para poder emitir
sonidos similares alos dd lenguge de los redules—. ¢EstA mi oponente listo para morir? Recuerda que
seré libre s gano estavez; sera mi duodécima victoria consecutiva

—Hubo un cambio en & programa, Javlin. Tu oponente Sirio se escapd durante la noche y hubo que
matarlo. Competiras en un doble-doble.

Javlin tironeo tan fuerte de sus cadenas que € guardian perdio € equilibrio.
—ilk So! jMetraicionaste! ¢Cuanto te he hecho ganar? No haré un doble-doble.
No hubo cambio aguno de expresién en lamascara dd insecto.

—Entonces morirds, mi vertebrado favorito. Este arreglo no fue idea mia. A esta dtura ya sabes que
gano mas en uno individud. El doble-doble tiene que hacerse. Estas son mis 6rdenes. jGuardian, ala celda
107 con &!

Resistiéndose d tiron de su guardian, Javlin gritd:
—Tengo ciertos derechos, 1k So. Exijo ver ami promotor.

—iNo tantas pretensiones, estUpido vertebrado! Tienes que hacer [0 que se te ordene. Te he dicho que
no ha sido culpamia



—Entonces, por Dios, dime junto aquien voy aluchar.
—Es dguien que viene de las granjas. Tuvo uno o dos turnos preiminares; dicen que lo hace muy bien.

—Delas granjas... —Javlin lanz6 € mas sucio de los juramentos redules que conocia. 1k So se volvio,
colocandose un guante metdico en sus tenazas delanteras, una crud y desgarrante arma con un sinfin de
puas. Lo sostuvo ante la carade Javlin.

—No uses ese lenguge conmigo, mamifero amigo. Humanos de las granjas o dd espacio, ¢cud esla
diferencia? Esjoven y lucharabien junto ati S tl lo aceptas. Y es mejor que |o aceptes: te han programado
para combatir contrauna pargjade igbilibits.

Antes que Javlin pudiera contestar, la dta figura se fue por € corredor, moviéndose d doble de la
velocidad que hubiera sdo normd en un humano.

Javlin se dgj6 conducir alaceda 107. El guardian, un redul obrero de vientre gris, le quito las cadenasy
lo empuj6 hacia adentro, atrancando la puerta. La celda olia a especies extrafias y a miedo.

Javlin se acomod6 en € banco. Necesitaba pensar.

Se sabia un hombre smple, pero también sabia que saberlo significaba que su smplicidad era relativa.
Sus cinco afios de cautiverio aqui, entre los redules, no habian sido en vano. |k So o habia entrenado bien
en las artes de la supervivencia; y llegado a ese punto no habia mayor placer en d Universo que sobrevivir.
No era complicado. No involucraba responsabilidades hacia nadie, excepto uno mismo.

Por o odiaba las competencias doble-doble, que hasta ahora habia tenido la suerte de evitar: porque
envolvian responsabilidad por € compafiero de lucha

Dede d comienzo habia estado bien adiestrado para sobrevivir a la rutina de gladiador. Cuando su
nave, Plunderhorse, fue capturada por las fuerzas redules, cinco afios atras, Javlin Bartramm era un
experto en judo y maestro en lucha, y sargento mayor de artilleria. Las naves de la armada tenian una larga
tradicion de deportes a bordo, que se remontaba a seis siglos, proporcionando la proporcion ideal de
pasatiempo y gercicio. De todos los miembros de la tripulacion dd Plunderhorse que habian sdo
capturados, Javlin fue —por 1o que @ sabia— @ Unico sobreviviente en cinco afos de duras competencias
impuestas por |os insectos.

La suerte habia estado de su parte para lograrlo. Le habia gustado a 1k So Baar. El aprecio era un
sentimiento extrafio para una langosta de nueve pies con los antebrazos como los de un cangrejo, y con un
andar semgante d dd tiranosaurio, pero existia una corriente de smpetia entre elos y Javlin pensaba que
continuaria hasta que lo mataran en d ruedo. Sentado en € frio banco, sabia que |k So Baar no lo
traicionaria con un doble-doble. El redul sdlo obedecias érdenes del promotor. |k So necesitaba esa
duodécima victoria para que Javlin quedaralibre y lo ayudara a entrenar alas otras especies en lagranjade
gladiadores. Ambos sabian que formaban una eficaz combinacion.

Por eso, Javlin necesitaba en este momento que nuevamente la suerte o acompafiara.



Se arrodillé hagta tocar con su frente la piedra, observo fijamente la tierra, € piso frio, las rocas
cdientes, € nucleo fundido, tratando de visudizar cada uno, para obtener de dlos los atributos que lo
ayudarian: frio para su cerebro, calor para su temperamento, dureza para sus energias.

Fortdecido por la plegaria se levantd. Los ayudantes redules aln no le habian traido su armaduray su
compafiero. Hacia tiempo ya que habia gprendido a esperar sin impacientarse. Con celo profesiond, se
gercito lentamente, controlando la adecuada funcién de cada musculo. A medida que lo hacia, escuchaba
e vivar de la multitud en la arena. ESpio por la ventanilla de la celda, demasiado dta para permitir una
vision adecuada del campo de combate y las gradas posteriores.

Un centauro luchaba en plena luz con un leopardo-murcidlago de Aldebaran. El centauro no llevaba
ninguna armadura, excepto un escudo de hierro; no tenia més armas que sus garras'y sus cascos. Aungue €
leopardo-murciélago tenia las das atadas para que no escapara del estadio, poseia poderosas mandibulas y
una gran velocidad. La contienda resultaba justa porque se le habia cortado la lengua para arruinar de ese
modo su sistema de percepcidn del eco. No obstante, para los redules no existia € concepto de judticia.
Preferian lasangre alajudticia

Javlin vio lamatanza. El centauro, una criatura grotesca, con una cabeza cas humanay unainmensacrin
dorada que comenzaba en sus cgjas, estaba agotado. Cuando € leopardo-murciélago se abalanz6 sobre d,
lo dudio rapidamente girando sobre sus piernas traseras y atropellandose en las das. Pero d leopardo-
murciélago, volviéndose, ragtrill6 las piernas del contrincante con sus mandibulas. El centauro cay6 d piso
desarretado. Mientras caia, azotaba savgemente € aire con sus piernas delanteras, pero € leopardo-
murciélago mordié y desgarrd su garganta de lado alado. Semejante a una prima donna cubierta con una
capa de pelambre corto, @ centauro se hundié bajo las aas veteadas de su enemigo.

Como g d peso dd griterio en las tribunas lo hubiera derribado, € centauro se resistia en su agonia. A
través de la ventanilla, Javlin vio sangrar la garganta del vencido y escucho d jadeo de sus pulmones
mientras caia

—¢EnN qué piensas mientras mueres d sol? —pregunt6 Javlin.
Dgo delado lavison y lapregunta. Se sentd tranquilamente en € banco y cruzd sus brazos.

Cuando la oscuridad exterior le anuncioé € comienzo del nuevo turno, se aoriod la puerta'y un humano
joven fue introducido violentamente en la ceda. Javlin no necesitd que le dijeran que era su compafiero
parael doble-doble contralosiehilibits.

Era una muchacha.

—cUsted es Javlin? —dijo dla—. Lo conozco. Mi nombre es Awn.
El, miréndola fijamente con € entrecejo fruncido, se control 6.
—¢Sabes para qué has venido?

—FEsta serdmi primera lucha publica—dijo dla



Llevaba & peo corto. Su pie estaba curtiday era aspera, su brazo izquierdo tenia una grosera cicetriz.
Sus pies = gpoyaban flexiblemente en € sudo. Aunque su cuerpo era delgado y fuerte, la gruesa
vestimenta que le llegaba hasta los mudos no lograba ocultar sus curvas femeninas. No era linda, pero
Javlin tuvo que admirar laarmonia de su bocay su friamirada gris.

—Esta mafiana tuve noticias desagradables, pero |k So Baar nunca me dijo que lucharia junto a una
mujer —dijo €.

—Probablemente Ik no sabia que yo era unamujer. Los redules son neutros o hermafroditas, con raras
excepciones. ¢L.0 sabia? No saben diferenciar aun varon de una mujer.

El escupio.
—No tienes que explicarme nada de los redules.
Ellaescupio.

—Si lo sabig, ¢cud esmi culpa? ¢No pensara que me gusta estar aqui? ¢Piensa que pedi unirme a gran
Javlin?

Sin responderle,  seindind y comenzo a masgjear los musculos de su pantorrilla. Como ocupaba cas
todo € banco, la muchacha permanecié de pie. Lo miraba fijamente. Cuando @ volvié a mirarla, dla
pregunto:

—¢Con qué o quienes lucharemos?
—¢No telo dijeron? —El no evidencié sorpresa.

—Fui obligada a este doble-doble, como imagino que usted también. Le pregunto, ¢contra qué
lucharemos?

—Solamente con una pargjade ighilibits.

Habl6 con indiferencia para que la impresion fuera aln mayor. Se masgjed los musculos de la otra
pantorrilla. En ese momento una racion substanciosa les hubiera venido bien. Esos locos insectos no
conocian la rutina del refrigerio de los prisioneros terrestres. Al levantar la mirada notd que la muchacha
permaneciainmavil y que su rostro habia empalidecido.

—¢Sabes qué son los ieibilibits, muchachita?
Ellano respondid, por lo que d continud:

—L os redules se asemean a dgunos insectos terrestres. Pasan por diversas etapas de desarrollo; 1os
redules son precisamente la etapa de adulto final. Su etapa larva es como d de lalib8ula. En esa etapa es
una bestia voraz y omnivora. Acudtica y grande. Lleva amadura y se Illama iebilibit. Contra eso
lucharemos, una pargja de enormes ieibilibits hambrientos. ¢Presientes que moriremos hoy, Awn?

En lugar de responder, dla gpartd lacabezay se llevd unamano alaboca



—ijOh, no! jNada de llantos aqui, por favor! —dijo €. Se acerco ala puerta vociferando—: jlk So, 1k
So, traidor, saca a esta madita mujer de aqui...! —Y cuando estaba a punto de gritar nuevamente con €
slbato en laboca, recibié una bofetada de Awn.

Ellalo enfrenté como un tigre.

—iCobarde apologia de hombre! ¢Cree que lloro de temor? No lloro. Vivi diecinueve afios en este
condenado planeta y en sus maditas granjas. ¢Estaria alin aqui de haber llorado? No, pero lamento que
usted ya se Senta vencido, € gran Javlin.

Con gesto adusto, @ mird su caraenrojecida

—¢No me cree lo suficientemente buena para sdir y matar una pargja de iebilibits? Madito sea su
orgullo, estoy dispuesta aluchar.

—iBah! —Se coloco d silbato y fue haciala puerta. Ellase mof6 de é crudmente.

—Usted es un lacayo de estos insectos, ¢no es asi? Si pudiera verse qué tonto parece con ese pico
ridiculo pegado ala boca

Javlin dgjo ceer @ silbato. Agarrandose de los barrotes, lamird por encima de su hombro.
—Traté que esto no sucediera.
—No me diga que usted yatratd. Y o también lo hice.

El no respondi6. Se volvi6 para sentarse en d banco. Ella volvio a su rincon. Ambos cruzaron los
brazosy se miraron.

—¢Por qué no miras @ espectéculo en vez de mirarme a mi? Podrias aprender agunas cosas. —Como
ella no respondié, @ agregb—: Te diré lo que vas a ver. Podras ver hileras de espectadores y un paco
donde estd sentado un sefiorén. No sé quién es este persongie. No es una reina pues, por lo que <8, las
reinas pasan la vida bgjo tierra, empollando huevos a razon de cincuenta por segundo. No es la clase de
vida que la realeza terrestre disfrutd en los vigjos tiempos. Debgjo de ese paco hay un estandarte rojo con
los jeroglificos de los insectos. Una vez le pregunté a Ik So su dgnificado. Me respondié que
gproximadamente sgnificaban: «El Espectaculo mas Grande de la Tierra». ¢ES gracioso, no?

—Debe admitir que somos un espectéculo.

—No, te equivocas. Veras, esa era la leyenda de los circos antiguos. Pero dlos la adoptaron como
propia cuando invadieron la Tierra. Alardean de su conquista.

—¢Y es0 es gracioso?

—En cierto modo. ¢No te averglienza que este planeta que vio @ nacimiento de la raza humana ahora
sea gobernado por insectos?

—No. Los redules estaban aqui antes que yo. Naci agui. ¢Usted no?



—No. Yo naci en Washington IV. Es un planeta hermaoso. Hay cientos de planetas tan lindos y variados
como lo fue unavez la Tierra, pero irrita pensar que esta raea de insectos esté gobernando la Tierra

—Si se Sente tan molesto, ¢por qué no hace algo?

El apreto los pufios. ¢Habria que empezar a explicar toda la historia'y la economia antes de ser cortado
en pedazos por una cosa desenfrenada que tiene Serras circulares en lugar de manos?

—L e cogtaria mucho a la humanidad reconquistar este planeta. Demasiado dificil. Demasiadas muertes
por un mero sentimentalismo. Y piensa en todas esas reinas poniendo huevos a vel ocidades extraordinarias.
L os humanos no se multiplican tan rgpido. La humanidad ha aprendido a enfrentar 1os hechos.

Ellarié con ganes.
—Es0 es bueno. ¢Por qué no aprendes a enfrentarte a hecho que yo seayo?

Javlin no tuvo respuesta para eso; dla nunca entenderia por qué €, a verla, perdio la esperanza de
seguir vivo. Ella era una responsabilidad. Pronto moriria, dgjando su sangre en d polvo como d joven
centauro... solo que no seria polvo.

—Pdearemos en dos pies de agua —dijo —. ¢Sabias e0? A los ieibilibits les gusta. Entorpece
nuestra vel ocidad. Podriamos ahogarnos en vez que nos corten la cabeza a mordiscos.

—Alguien viene por € corredor. Deben ser nuestras armaduras —contesto dla friamente.
—¢Has escuchado lo que dije?

—No puedes esperar la muerte, Javlin, ¢no esasi?

Abrieron la puerta. Alli estaba € guardidn. |k So Baar no aparecié como acostumbraba hacerlo. La
criatura les arroj6 las armas y las armaduras y e retir0, trancando la puerta detras suyo. A Javlin nunca
dgjaba de asombrarle que estos brutos mudos tuvieran inteligencia.

Tomd su armadura. Lade lajoven eramas livianay pequefia. Se ladcanzo.
—CGracias—dijo éla

—Parece tan nuevay pequefia

—Y o no laquiero mas pesada.

—¢Yaluchagte con dla?

—Dos veces. —Erainnecesario preguntar si habia ganado.

—Es mgor que nos vistamos. Sabremos que ya estén listos para recibirnos cuando oigas que € agua
cubre laarena. Seguramente nos estan reservando para el mayor espectéculo del dia

—No sabia que habrian dos pies de agua.



—¢Edtés asustada?

—No. Soy buena nadadora. Pescaba en € rio en lagranja de los esclavos.

—¢L.0s pescabas con las manos?

—No, habia que sumergirse y matarlos con unarocafilosa Requiere préctica

Eraun recuerdo agradable. Habia nadado redlmente en uno de los rios de la Tierra. El e sonrié.

—El lugar de Ik So Baar esta en d desierto —dijo € con voz fria—. De todos modos, no podrés nadar
en la arena. Nadie puede hacerlo en dos pies de agua barrosa; ademas, estaras encadenada a mi con una
cadena de cuatro pies de largo.

—Pongamonos laarmaduray después me diras lo que sabes. Quiza combinemos ago.

Mientras @ levantaba su escudo y protector de hombros, Awn se desatd d cinturdn y se quité €
vestido. Debgjo no tenia més que un andrg0so conjunto de ropainterior blanca. Se la saco.

Javlin la mir6 sorprendido y con placer. Hacia afios que no veia de cerca a una mujer. Esta si era una
belleza.

—¢Por qué haces eso? —le preguntd. Apenas reconocia su voz.
—Cuanto menos tengamos, megor nos moveremos en & agua. ¢No vas a sacarte laropa?

El nego. Turbado, se colocd d resto del equipo. Por lo menos, con la amadura y € escudo dla no
luciria tan darmante. Examind sus dos espadas, colocando una de dlas en d lado derecho y la otra en €
lado izquierdo de su cinturdn. Eran buenas espadas, fabricadas por 1os armeros redules seglin instrucciones
terrestres. Cuando € se dio vudta, Awn ya estaba compl etamente equipada.

Aprobando su vestimenta, le ofrecié un lugar a su lado en @ banco. Acercandose € uno d otro, se
sonrieron.

Habia terminado otro torneo. Los gritosy chirridos les llegaban através de los barrotes.
—Lamento que estés en esto —dijo & con inquietud.

—Es una suerte ser tu compafiera. —Su voz no era del todo firme, pero se controlé de inmediato—.
¢ES0 que 0igo es agua?

El yalo habia oido. Mientras la multitud miraba caer & agua se produjo un silencio sobrecogedor. Esto
erasin duda de gran valor emativo para elos pues, durante su primera etapa de vida, habian vivido muchos
ahosen d agua

—Tienen mangueras muy grandes —dijo. Su voz contenia un temblor irritante—. La arena <e llena
rgpidamente.

—Hagamos un plan de ataque. Estas cosas, losieibilibits, deben tener puntos débiles.



—iY fuertestambién! Esos son los que hay que tener en cuenta.
—No estoy de acuerdo. Hay que atacar sus puntos débiles.

—Estaremos muy ocupados con sus puntos fuertes. Tienen grandes cuerpos grises segmentados, unos
veinte pedazos supongo. Cada segmento es de quitina o dgo més duro, y en cada uno tienen dos piernas
equipadas con ragtrillos filosos. En la colay en la parte superior tienen piernas que trabgan como serras
circulares, cortando todo lo que tocan. Y estan las mandibulas, por supuesto.

El guardian regresd. Sus antenas detesban a través de la mirilla; aorid la puertay entré. Traia unalarga
cadena del ancho de la cdda. Javlin y Awn no se resgtieron cuando, d encadenarlos, gustaron los
brazaletes en € brazo derecho de Javliny en d izquierdo de Awn.

—Bueno —dijo éla mirando la cadena—. Parece que los ieibilibits no tienen muchos puntos débiles.
¢Podrian dlos cortar con sus siefras nuestras espadas?

—Exacto.

—Entonces pueden cortar esta cadena. Hagamos que la corten cerca de una de nuestras muriecas, y asi
el otro tendra un arma de més a cance que una espada. Un golpe con € extremo de la cadena en su cabeza
detendra su velocidad. ¢Con qué rapidez se mueven?

—Sus serras son las mas veloces. No son tan rdpidos como los redules. Mas bien se podria decir que
son de movimientos lentos y @ hecho que ambos estén encadenados nos ayudara

—¢Coémo estan encadenados?
—@Por las piernas del medio.

—Es0 les da un menor poder de destruccion que S estuvieran encadenados en sus piernas traseras o
delanteras. jMataremos a estas begtias, Javlin! Qué increible homicidio matar a sus retofios en laarena.

El rid.

—¢Sentirias dgo por un retofio S tuvieras un millon de hijos?
—Telodiré cuando tenga d primero, S es que llego atenerlo.
El colocd su mano sobre las de dla.

—Sin duda. Mataremos alas mdditas larvas.

—Hagamos cortar la cadena y uno de nosotros, con € pedazo més largo, cortaré la cabeza del més
préximo, mientras € otro rechazaré d segundo. ¢De acuerdo?

—De acuerdo.



Habia un obrero en la puerta de sdlida, la conducente a la arena. La mantuvo abierta iluminandola con
una antorcha, listo para sacarlos 9 no sdian.

—L leg6 d momento —dijo ela. Stbitamente se colgd de €.
—Hagamaodo de unavez, querida—dijo .

Baanceando la cadena entre los dos, se dirigieron hacialaarena. Dl otro lado aparecieron losieibilibits
chapoteando en @ agua. Lamultitud eevé sus clamores hacia e azul firmamento terrestre. No sabian 1o que
un hombre y unamujer podian hacer juntos. Ahoralo sgbrian.
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